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מִזְמ֥וֹר1
เพลงสดดุี
H4210

לְדָוִד֑
ของ–ดาวดิ
H1732

יְהוָה֥
พระยาหเ์วห์
H3068

י עִ֗ רֹ֝
ทรงเป็นผูเ้ล้ียง–ของขา้พระองค์

א ֹ֣ ל
ไม่
H3808

ר׃ אֶחְסָֽ
ขาดแคลน
H2637

พระเยโฮวาหท์รงเป็นผูเ้ล้ียงดขูองขา้พเจา้ ขา้พเจา้จะไมข่ดัสน

בִּנְא֣וֹת2
ใน–ทุ่งหญ้า
H4999

שֶׁא דֶּ֭
เขยีวชอุ่ม
H1877

יַרְבִּיצֵנִ֑י
พระองค์ทรงใหข้า้พระองค์นอน
H7257

עַל־
รมิ

י מֵ֖
น้ำ า
H4325

מְנֻח֣וֹת
ท่ีสงบ
H4496

נִי׃ יְנַהֲלֵֽ
พระองค์ทรงนำา–ขา้พระองค์
H5095

พระองค์ทรงกระทำาใหข้า้พเจา้นอนลงในทุ่งหญ้าเขยีวสด พระองค์ทรงนำาขา้พเจา้ไปรมิน้ำ าแดนสงบ

י3 נַפְשִׁ֥
จติวญิญาณ–ของขา้พระองค์
H5315

יְשׁוֹבֵב֑
พระองค์ทรงฟื้ นฟู
H7725

נִי יַֽנְחֵ֥
พระองค์ทรงนำา–ขา้พระองค์
H5148

בְמַעְגְּלֵי־
ใน–ทาง
H4570

דֶק צֶ֝֗
ชอบธรรม
H6664

לְמַעַ֣ן
เพื่อเหน็แก่
H4616

שְׁמֽוֹ׃
พระนาม–ของพระองค์
H8034

พระองค์ทรงฟื้ นจติใจของขา้พเจา้ พระองค์ทรงนำาขา้พเจา้ไปในวถีิเหล่านัน้แหง่ความชอบธรรม เพราะเหน็แก่พระนามของพระองค์

גַּ֤ם4
แม้
H1571

י־ כִּֽ
แมว้า่

ךְ אֵלֵ֨
ขา้พระองค์เดิน
H3212

בְּגֵי֪א
ใน–หบุเขา
H1516

וֶת צַלְמָ֡
เงามจัจุราช
H6757

לאֹ־
ไม่
H3808

א ירָ֤ אִ֘
กลัว
H3372

ע רָ֗
สิง่ชัว่รา้ย

כִּי־
เพราะ

ה אַתָּ֥
พระองค์

י עִמָּדִ֑
อยูกั่บขา้พระองค์
H5978

שִׁבְטְךָ֥
ค้อนเล้ียงแกะ–ของพระองค์
H7626

ךָ וּמִ֝שְׁעַנְתֶּ֗
และ–ไมเ้ท้า–ของพระองค์

הֵמָּ֣ה
สิง่เหล่านัน้
H1992

נִי׃ יְנַֽחֲמֻֽ
ปลอบโยน–ขา้พระองค์
H5162

ใชแ่ล้ว ถึงแมว้า่ขา้พระองค์เดินเขา้ไปในหบุเขาของเงาแหง่ความตาย ขา้พระองค์จะไมก่ลัวความชัว่รา้ยใด ๆ เลย 
เพราะพระองค์ทรงสถิตอยูกั่บขา้พระองค์ คทาของพระองค์และธารพระกรของพระองค์ปลอบโยนขา้พระองค์

ך5ְ תַּעֲרֹ֬
พระองค์ทรงจดัเตรยีม

י  ׀לְפָנַ֨
ต่อหน้าขา้พระองค์
H6440

ן שֻׁלְחָ֗
โต๊ะ
H7979

נֶגֶ֥ד
ต่อหน้า
H5048

צֹרְרָ֑י
ศัตรู–ของขา้พระองค์

נְתָּ דִּשַּׁ֖
พระองค์ทรงเจมิ
H1878

מֶן בַשֶּׁ֥
ด้วยน้ำ ามนั
H8081

י אשִׁ֗ ֹ֝ ר
ศีรษะ–ของขา้พระองค์

י כּוֹסִ֥
ถ้วย–ของขา้พระองค์

רְוָיָֽה׃
ล้นเหลือ
H7310

พระองค์ทรงจดัเตรยีมโต๊ะไวต้รงหน้าขา้พระองค์ต่อหน้าบรรดาศัตรูของขา้พระองค์ พระองค์ทรงเจมิศีรษะของขา้พระองค์ด้วยน้ำ ามนั 
ถ้วยของขา้พระองค์ก็ล้นอยู่

׀אַ֤ךְ 6
แน่นอน
H0389

ט֤וֹב
ความดี

וָחֶסֶ֣ד
และ–ความรกัมัน่คง

יִרְ֭דְּפוּנִי
จะติดตามขา้พระองค์
H7291

כָּל־
ทัง้หมด
H3605

יְמֵי֣
วนั
H3117

חַיָּ֑י
ชวีติ–ของขา้พระองค์

י וְשַׁבְתִּ֥
และ–ขา้พระองค์จะอยู่
H3427

בְּבֵית־
ใน–พระนิเวศน์

יְה֝וָ֗ה
พระยาหเ์วห์
H3068

רֶךְ לְאֹ֣
ตลอด
H0753

ים׃ יָמִֽ
วนัเวลา
H3117

แน่ทีเดียว ความดีและความเมตตาจะติดตามขา้พเจา้ไปตลอดวนัทัง้หลายแหง่ชวีติของขา้พเจา้ 
และขา้พเจา้จะอาศัยอยูใ่นพระนิเวศน์ของพระเยโฮวาหส์บืไปเป็นนิตย์
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